Nhd. @ mit einem Stein werfen O
kL y v VERICES

F IR T A

BNV VOBBOBRAICKBEORRE LT—20BBNIBEEDS S
TEEEREL, ZOL-TEkBLADEHZLOWBELHKEEZLT
Bl ERS.

ZNR BRI 2L —ED HRTH 5. BREO BA»LTEREH
3, BRZNSOBFHRIIBOBEED LLRHBRASOHREEELD
EEZONZDIC, TNONETF VT VELBNTRZDRE LA ENRE
EhpF L ICEROBREE L >TNEENIEERTH S, CCiLHh
ZEREVIORESRBERICHEECENTESLIICEAIY, 20Tt
KOWTRBREBEDETEDO I TR LEHEINETHAS. TTREN
LOHFALIZEDIIBHFATH 2D, TOHEEBES TS, 20
BREAD KA VETHSIHH,

werfen (throw) (FROREIPICH T -0 REREEZDER)

schieBen (shoot)

schwingen (swing)
CE B LS BEHTHS. WECNOLOBRARBERNS VETIROED
WZEHRAE L THERSDBREE L 5h, S FMBRELT
YROTELS BB RELENERLLEZDON—RTHE. BREZEDHT
BhooBFERMEFREE LTHRbIL TS, e F4 VEIFIZE-
THTHBLE,

mit einem Stein werfen (G%&J3)

mit Pfeil und Bogen schieen (B&%4 3)

mit Geld schmeifien (8£&£%#&03, EI5%L)

mit (od. in) Lebensmitteln handeln (&¥R%#ES)



mit dem Kopf schiitteln (BE%HICIE3)

an der Tiir riitteln (F7 2% 3 35:3)

am Lenkrad drehen (BEEO/ Y F%2ET)
BHREEDIZSIKHHZII,

treat with ~ (~%#%5)
deal with ~ (~%0:87 %)
do with ~ (~%0EF 3)
begin with ~ (~%1h¥ 3)
break with ~ (~%thik93)
deal in ~ (~%/ D)

HRFAVETD
mit der Arbeit anfangen (HE%HH 3)
BERRTRBLALRELOHELEAEMBRE LTHRbEC LS
VWEIFRITIRD 505, TOUNEBRAE LU TCOBEEZLE > TVWBLIBES
KiZ LD &S CHIBRE > TEDNZOB—RNTHD, THEANKT
5.
WECNSDERICONTES V= VEEOREERANTAH B LI, K
DEICEHELRBEBORBRES L - TEHNDEDTHZ, TORANLAT
BB EILTBE,
A) BRYFA VED werfen 1T¥i- 285
=15
Mec. 11, 23
Mt. 27, 5 |
atwairpands paim silubreinam in alh aflaip
BELZFOBPICRTAAT, ALbE-K)

Mc. 12, 4
stainam wairpandans (&%)
K E
Beowulf. 2580ff.
beorges weard...... wearp weael-fyre, wide sprungon hilde-



leoman (BOF=EEFRBIHKERF T, BoH BT KEZE
R - ) '
HTARTVFEE
Skm. 40
(REFnv=n X, ELoBERIZ=-BHLOoBED ZANIICZDOC LEF
KE-TEBLN)
Sd. 8
(BBIBDH EEBNIHEROED, E2v—rvoficBFANS K
3 1)
Rm. Einleitung. 18ff.
hann kom til Ranar...... kastadi netino fyrir geddona;
(RIZ5 VD ETHARS>TET, NIBORIICHERY 1)
Mbbius : Altnordisches Glossar. S. 106
HY IV VEE
Hel. 2519ff.
bethiu thar wahsan ni mag that hélaga gibod godes, thoh it
thar ahafton mugi, wurtion biwerpan
(o2 TRHDERIZZIbZCI LoD EMITDT I EL
Thd, RELELRILCERTER)
KBS R : Nhd. Wurzeln schiagen (18-3<)
B) B FA VE®D schieBen 1KY 385
HTARXRF VNG
Gordon : Introduction to old Norse. II. Zeile 106f.

(RTY VT 4ZNVTF 4 BRESBEDLEETIDHTHK)
Gor. 1II. 18

GESHDPT TV > TREHZCEEDZLTHS I D)



KRBROL S BEARNA VEIHBEIN.
mit dem Bogen schieBen (%5 3)
mit dem Gewehr schieBen ($i% R4 3)
C) BRINA VEED reiten <Y1 5E1H
HTART VFEE
Mobius : Altnordisches Glossar. S. 346
(V=Y ViZBICE - TEBEEEZ )
Gor. 1L 18
GENBICE>TTHIXIERILAI»)
Rm. 16
GENM7 7V 2 VOB THREERDBI TN D)
LR
Beowulf. 853ff.
panon eft gewiton eald-gesidas, swylce geong manig of gomen-
(BEORELD, TN ILELDEEBELVIRLD, BEXDH 3
HbDOELRBHOHTETZLLOESK)
Beowulf. 234f.
(7a—XH—nvD¥tibid, BUIKCELZE>TT-7)
D) BRFA VED walten (BT 3, #3) OEEE S OHH
o— &
LK. 3,14
ni mannanhun anamahtjaid jah waldaip annom izwaraim
(WDEBEACHRENESZ2DT, WODESFORKEEZHRSE K5ICE
X =#BHETRZ XScE L)
HTART VY FEE
Grm. 13
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(ZTTRANA LEVHERB LA -HBREZILVEICRE>TH
BLEDLNTNE)
HEE
Beowulf. 2038
(BEoHRBERICLDOTES > HR)
Genesis B. 1377
s& 8e weetrum weold (kZELWEFICIZL DB A)
Genesis B. 2003ff.
hzefde wigsigor Elamitarna ordes wisa, weold waelstowe
(27 34— VOEROEREVBFER/T, BOEZEILVLERIC
L7)
HY IV VE
Hel. 1320f.

(i3, EHLBBEAREBOATHELE )
E) B FA VED zigeln DEKRE S DX D RHFH
HTARTVEEE
Vkv. 16
(B REBCAE» > THAAST, KK - TEEEM ST )
HErAVEE
Otfrid. III. 19, 20

(R LDSEATHALOREMER LD LB -7
F) BRFAVED rudern CH4d 585
HTARATVFE
Hrbl. 53
r6 bt hingat batinom (#k, THE~REFENTI)
G) BRFA YED schlagen 47z 287



HTARFVFE
Dr. Einleitung. pr. 16f.
(BREEZMHTEEZR S )
ER RS
Hel. 2183f.
BRLDIBEELVBNELTELSDNTHE, FENERD
&')fc)
v Heliand K2 COBFROBEAICRD & 5 KHEFRDO AV ShTH
2PbH5.
3498f.
he slehit...... an is breost mid bédiun handun
(R ESOREBETIINOL)

CNETOFXCET BFAOEHE» LM INDE X DK, 5RO
REELEEL, InbILofl, LODIBERFAVEDBHFALLT
B 0o FRINATZEEEIN, COEKIEREICET LT
2L, ESLTHMBRAMC [.....0] EHBHICRIEEE220. 4
MCNOOBRAIERBCRIMBR L LTH 20D THI 3., LLLE
NEIEFEET-TH LD LETHSE. HVEETRSHEOKSICAFHAL
EIRIORFNIZEREBEKRZZEICRBRLELTREBST, HETRE»
57 &5 THB.

BHRINEOBFHDOEHEHRLE LTUTOCEMNEZ NS, TRbLE
ADERTLHDEER, ZOHE TRACBEREVIOOEFERTS
CELE>TEZDHBERZER TS T EMAREICIEEE NI T LELRBRLE
LTd-TH3TEMBBEINGE. ZDCEERD XD LHSHEIEL T
CNTHWBXHITES.

&k E

Beowulf. 2439f.

(MTHENRTHSOERDED, $5—ADRBEHPLDI)



Beowulf. 2880f.
ponne ic sweorde drep ferhd-genidlan
AR TREBROBERE L)
Der Uberfall in Finnsburg 13
gyrde hine his swurde
(OAL=2- 263 )]
Genesis B. 2864f.
hine s& halga wer gyrde gr&gan sweorde
(20EERT (T77,~2) BREDTIEHICOT 1)
HTART /FGE
Grp. 15

FBNTITHEEBIKBITHS D)

HENFAVE
Tat. 185. 1
oba wir slahemes in sverte

(b L LEBTITHEER > 2T 51513

2R....HTARTV/FE
Gor. I, 19
langbardz lidar......... scalmom girdir

(BWEZLEA GTHY) oREs, LrbTI8ES

Ko fo k&b id) (girdir i3 gyrda OBEEHFAERE

BT 1di (Krieger) DOEIEMK hbar Thd - T 5.)

oD SR, THFE), TBETE] B3] Lokkdi
BIEE T 20ICIRBICHEEETEHONKLETHD, ZDEHELEERIC
PICTBDICRYROCEELVTERED, FELO->LEDICHANS
EsDTHS. ZOBOFERIVAFERDERTOMNICICHBETHD
EkTHD, TUTER, FEEVILE»ORMLRHUTBVHEINED
BEKBDCLETHD., ZOLIREANL DS, RO LI OEBKIIFRFICH

B,
38

BHTY mit with) RRENBYIRAIERE L GEEN S C LI



HTART VK&

Baetke : S. 217

gyror sverdi (JJ&# U 3)

Cleasby/Vigfusson/Craigie: Icelandic-English Dictionary. S. 221
hann gyrdi sik med diuki
(HEREHICEE 5 72)

CHO LT EDSEARBICBNT, TNODOEHEMBBERICH BER
EOHFMNZ ) UAHIBRABRELZ LI CEDEFNEZ L VI CIKA
BLENTEREND D, BEBELREANVIIICED. ISICHY
N2 VEBILARADOINOOBFHDN, CLRESIFRETILADKE
HBIC LT B RFAN #0050 TH3. AIZREBENRFA VED werfen
KA 2BHADBEAIDNTATABIL,

aYsY VEE
Hel. 1486f.
is erlo gehwem 08ar betara, fiirho barno, that he ina fram
werpa (ADFOHICE > Th, TOARZH = HEO—BERSE
TBHEMNELTHS)
BEFAVE
Otfrid. II. 11, 21
werfet...... thiz hina Gz (& 52 NEMCERTETIEIIWV)

HY IV VEBLIEEFA VED XERTId Hildebrandslied @i icid
EEOBIZIZEAERS ST, Lo Otfrid KHB XS KHEELE-T
W5, LZADVERED Beowulf ici23 &, A) DECAHIREF DI,
ERBELNTHEDOI FLTRO LI MEOAMS #o03 OTH
5.

Beowulf. 1531f

(EAE e TELiE, TEROHY DDV RAZROBT )
T—FECHBRALLIBERICR - THROELN T 3505 5.
I— [ EE

Lk. 5,5



(bR BRIOEELRK - TRZRTEAT)

CNETCRTELEIK, BB, [#2), [H3l RE0HHRL
EBDCHVONIERENIDIR, TNETOEBEELBRIED >R TARNY
WREBCHRTEEDDTHECLEIBBEETEREIICES. L
MHUZED UBEBODTICH -» TEEDO BRI FEAIKRO Synkretismus
@A) EME-T, VEENCBTAXICAL B LI ICZDEREPFRE,
FEBRELCZOBEORRICIZDED > T e, TORRE Tz
DEBMPRAICIE 512D, LEICREDEROBREIE > CTHIBERDED
FBRELAVIECEET > TNBEABLLINTEZDOTRRNIES DD,

BICWE—DZDLOEFEEILET 2 LI RFAXEETTBC .

ETARTVFE
Rp. 35
(nam Iarl) hestom rida, hundom verpa, sverdom bregda,
ATWVRBE T, REF UG, JJEEVEIZ S & LK)

CCHTARF VFETROThOBRGEHK R, Thbbdro
TOEREMREBICLTVS., TLhEHEEICAHDZKC

Beowulf. 2702ff.

pa gén sylf cyning geweold his gewitte, weell-seaxe gebr&d,
biter ond beadu-scearp
(ECEHEREHLEIMORL, UNKRSSBFWEITIEZR )

& gewealdan (nhd. walten) & gebregdan (nhd. schwingen, ziehen)
HEbicEKk (BR) ZREZBCLTRVB DD, wall-seaxe W -
THRBETAREFADHIL biter & beadu-scearp 13 & dICHIBICEINT
W3, LIAVEHBNA VELSKEY IV VEOFTREDILZNLD
BRI EIEL TN 3.

HE A VEE
Otfrid. IV. 17, 1
Pétrus ward es anawert joh bratt er sliumo thaz swert
RPoBZNICETE, TIXTVEHD LI EFER )
HY IV VE




Hel. 1176f.
satun im thi gesunfader an énumu sande uppen, brugdun
endi bottun bédium handun thiu netti niudlico

REEFOZANZBDO LICEETAL, MFEEE-THEADT,
BRERAIZOERLK)

THLKBAXICHONE SR EMEDREE L HEDOLE 1D 5 b ik
NIcRBICH B 5P SRBICRBO S OFRE, FlL -k EBERER
RONT, TREIFETH-bOLBADENEBEANEEBL T -k
FE, CTRBAOMBCENTESL LS KBbN B2,

HAACNFE LI VTGS BATADESKRERREEICE 2BFHDBAEIK
DNTHELTBLHIERS. ETCOLOEBEERSTBIY LD, £
DEIBHXPOATHBLLICT S, PIZEHE A VED droken O
&5 REFA T,

o— 3B
II. Thess. 1,6
paim gapreihandam izwis (Dativ)
(L SICE#HEMS 3 b0 BIT)
HETARS VFE
Mobius : Altnordisches Glossar. S. 458

(HBRZDOAEELSELTHSOET (BE20bD) iTLk)
Baetke : Worterbuch zur altnordischen Prosaliteratur. S. 787

(Dativ)
(Z0EYDFEECHBELBEEMILDOT DT, BIZEBLALHE
EBTER-T)

& 3K GE
Genesis B. 138f.
scedp nihte naman (reflexiver Dativ)
(BRICEESMLAD, MCEFRZAEREBEMTITE 5 1)
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HEFAVE
Tatian. 92, 6
threwita themo unsiibremo geiste (Datw)
((FE=+9 2 M) BhiBEEPRLLDT).
Otfrid. I 1, 89 ‘
ther worolti s6 githrewita, mit swertu sia al gistrewita
(Dativ)
(TvFH v E—0BEOHODH) HOALZEBLT, JITH-T
WoEBIBRELR)

CCRBFLBRRTNTCERNICRFIE A VED droken LFEBRD
BHATHD, KB ABZLICINSDERAIADEKEHREEICE
2 TW3. ZLTZOCELRBEROFTE A VELETEDLBCEULE
J#BNTNS, LHALZDOCERBOOEIT, SRBADKL Y
SnBh, £D&IREEEFNEEOBRECHIRED T DITETL
T, SRZDLODMEEEZIVBMBICL T LV I BERAEER SIS
T, ABERBICEZD2ENI CEPBOTHRETHE LV IBERBICAZ DD
EEZLNBDTHB.

iE
1 EHIRKRDT— NEOHITIZ L EDDDOEE LB MBI LN TEDLIICE
bhs.,
Mc. 15, 20

jah gawasidedun m=a_1 wastjom swesaim
(ZLTHELRBBICAEE 2 EE)
Mc. 6, 9
ni wasjaip twaim paidom
GEL I THEEZKES )
ESRGIE, T FERXMEDOF A= EBIAONBDERILERDSH D
ZLEBHBILNRTE S,
2 WV UEORPTEROBEL LK EVLIIR ko0 EHE FA
VETHB. HE FA VBBV TLRIER LU K FEOITRARIZZ
DEMOWI I L ) ARECREESATRVE Y, shlto—ikoLRIcEL
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12

TRFEEZOEREE L ED TR, KIZETFBHILLDENI L EHEN
MBTLRTES.
e FA Ve
Hildebradslied. 5
garutun se iro g@ihamun, gurtun sih iro svert ana
B =~VTFUNLEATT S5V NOBTFIIBLRICHEEL, T1%
Bz & 7e)
HTARTVFEE
Baetke: S. 217
HEE
Finnsburg. 13
gyrde hine his swurde
(nhd. giirtet sich mit seinem Schwert J)&JEIZ->1)T)
Beow. 1441f.
gyrede hine Beowulf eorl-gewadum
(nhd. kleidete sich mit der Riistung
(R=For7i3) REEHICEL-T)
ZheDFNBEHRT, HTART VFEBERLIUHRETIX [HIEE5]
SEFICBVWTIE BEBEMGEL LT BRASHE, TLT THIOU3R
Bl DE5IEK (58 BrhTna, ZhIZEWLTEHE A YEDE
5 TIRMBIZL > T3, ThsbHTH, FA YERIE Y BVl Bik
ZPZTHIBERBL LIRS LD ELELDZLENTE S,
ZDPOEELYFED b H—DOFREELZT TR Z ).
ESedt i
Lk. 17, 29
rignida swibla jah funin (Dativ) (222> bhR8E & kBBE->TE )
BH7AA5V FEE
Cleasby, Vigfusson, Craigie: S. 497
rignir eldi ok brennu-steini (Dativ) (K ELREEMED E L)
Baetke : S. 501
rignir bl6di (Dativ) (MLOTHES)
EL AL
Tat. 147, 2




regendta flur inti swebal fon himile (Akkusativ)

0L Y BEOFORE LEROR L Bbh 28I dm KA YIEice Tk
SETHBDIZH LT, I— FERUETA 25V FETREEXLAVLAT
W3, BRI MEORMTHAXY VY EOHTIE, 0L IAEIHHEIME
bR TVWBDEALATH ZOEK (= 5#K) ORBEE S v~ VB A
BLAHATINWTHAS .

EHREY Y VENLOHFIXERD RO
Hel. 3129ff.
Elias endi Moyses qudmun thar te Criste wid s craftagne wordun
wehslean
(ZV7ELE—FDZAY, KERHDHLETHEF VR FEFEER
bT7ewic, VR MDNBLIB~ARSTER)
Y HiB M - Nhd. mit der Wohnung wechseln ((¥JB2%%E%5)
Hel. 5706
Leisi, E.: Der Wortinhalt. S. 67. 1971. UTB. 9
Englisch poke, prod, deutsch stochern haben spitziges Medium
(grammatisch oft Objekt) zur Bedingung.

(F5ED poke (K&ED-0K), prod (=K (RUFA VEED stochern (K
EREEDbT) BEBoEE CUEMRII VT UIZEREE) &5 2L &%k
e LTW3.) GhARFERR Bkl HFYLSNICELSS. 1994, 150
R—=2) (THIEFIR)

ZDZLIIKRD FA VELEFBEORAMRDOIGRIC RO H Z LR TE 5.
B RA VE...... mit den Schultern zucken
BAEE..oovveeeee shrug one’s shoulder
ZOFERTHLEIHIFLDE [HET< DD, BETEDD] LnHZLTh
>T, FAYEOHEIBPTHEO—MEBER L LLEFERLLTVSS, Z
Rz LTHEFOS TR CABO—MEBAORTEHEO SR L LTREL
T3, FA YREBIZHIEGFED LS CABDO—EEBRFRONRE LTV EILYR
BNZ Likinnas,

die Achsel zucken
ERMICIEBR L LTHBREE-1cE0EVELOEFRE AV bhs.
Iz HEOERD BRBEEZVONWTWE L REZENTES. (Leisi, E.:
HiEE 54— VUBR)
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Lk......... BEEN I (Evangelium des Lukas)
Mc......... BEE~ 1 afs  (Evangelium des Markus)
Mt......... BEE&E~# 1z (Evangelium des Matthius)

CES I

HT AR5 FEBEGR
Dr.........Drap Niflunga (="n  EORER)
Grm...... Grimnismal (7Y = L= VOER)
Gr..oouue.. Gulriinarqvida (7' X — D)
Hrbl......Harbardsliéd (N=R N ZXDER)
Rm ...... Reginsmal (V¥ 0%
Sd......... Sigrdrifomal (YT EY =708
Skm...... For Scirnis (AH == LDHK)
Vkv......Volundargvida (&= > FOHK)
Genesis B......die &dltere Genesis
& £ &7 H
I.#I &
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Herkunft einer gegenwartigen Redensart,
(wie; mit einem Stein werfen) und des
Dativs hierbei in den altgermanischen

Sprachen an der Stelle einer Praposition

im Neuhochdeutschen

Takeshi TESHIMA

Es ist heute iiblich, daB im Neuhochdeutschen und modernen
Englisch Verben wie werfen, schieBen oder anfangen (throw, shoot,
begin) im allgemeinen zu ihrer Erginzung entweder ein Objekt
im Akusativ oder eine Erginzung mit einer Praposition haben,
dagegen in den altgermanischen Sprachen fiir gewohnlich ein
Objekt im Dativ hatten. In den altgermanischen Sprachen kénnen
wir den Dativ meistens urspriinglich wohl weiter auf den fritheren
Instrumental zuriickfiihren.

Im Neuhochdeutschen und modernen Englisch wird bei diesen
Verben im Verlauf der Sprachentwicklung der transitive Gebrauch
immer vorherrschender, doch manchmal werden sie auch intran-
sitiv gebraucht, besonders dann, wenn diese Verben einen Gegen-
stand als Handlungsmittel zum Erzielen der Wirkung fordern.
Dabei wird eine bestimmte Priposition iiblicherweise von einem
Nomen gegenstédndlichen Inhalts begleitet. Der Bedeutung nach
ist bei diesen Verben die Verbalhandlung oder ihre Wirkung
imstande, erst durch die Anwendung eines Gegenstands verwirk-
licht und ausgefiihrt zu werden.

Dieser Dativ, der in den altgermanischen Sprachen bei den
Verben wie ,schieBen, werfen usw.” vorkommt, geht hinsichtlich
der Bedeutung wie auch der Funktion auf den gemeingermani-
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schen Instrumental zuriick. Die angefiihrten Beispiele legen uns
die eigentliche Herkunft nahe.

Historisch gesehen, tritt bei diesem Dativ-Gebrauch das Be-
wuBtsein des Dativs allmihlich in den Hintergrund. Somit tritt
die Wahrnehmung des Akkusativs als direkten Objekts —und nicht
Instrumental als Mittel —im Verlauf der Zeit allmihlich in den
Vordergrund, anderseits bleibt das Gefithl von der Herkunft.
Dies bewirkt, daBl hier eine Priposition angewendet wird, um den
fritheren instrumentalen Gebrauch wieder von neuem zum Aus-
druck zu bringen. Es ist auch nicht zu leugnen, daB hierbei die
Kasus-Vermischung mitwirkt.
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